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Swiss Cley Shooting federetion

Beitrittsgesuch als Kollektivmitglied der SCSF / Demande
d'adhésion en tant que membre collectif a la SCSF / Domanda
d’adesione come membro collettivo alla SCSF

Andreas Gottschling, Préasident
SCSF Postfach, 8834 Schindellegi

D: Der Unterzeichnete
Verein erklart hiermit der
SCSF als Kollektivmitglied
beizutreten und verpflichtet
sich, den Mitgliederbeitrag
zu bezahlen.

Die aktuellen SCSF Statuten
und das SCSF Reglement
sind abrufbar auf
www.scsf.ch

Die Kollektivmitglieder
werden auf der Website der
SCSF aufgefihrt. (nur
Angaben*)

F: L’association soussignée
déclare par la présente,
d’adhérer a la SCSF comme
membre collectif et
s’engage de payer la
cotisation membres.

Les statuts SCSF et le
réglement SCSF actuels
sont disponibles sur
www.scsf.ch

Les membres collectifs sont
mentionnés sur le site web
de la SCSF (seulement
infos*).

I: L’associazione sottoscritta
dichiara con la presente di
aderire alla SCSF come
membro collettivo e si
impegna a pagare la quota
annuale.

Il statuto SCSF e il
regolamento SCSF sono
accessibili sul www.scsf.ch

| membri collettivi sono
pubblicate sul sito web della
SCSF (solamente info*).

BITTE IN BLOCKSCHRIFT / S.V.P. EN MAJUSCULES / PER FAVORE IN STAMPATELLO:

A. Angaben zum Schiitzenverein/Informations de la société de tir/Informazione della societa di tiro

*Name des Schiitzenvereins / Nom de la société de tir / Nome della societa di tiro

B. Angaben zum Schiessstand / Informations sur le stand de tir / Informazione sul stand di tiro

*Adresse / Adresse / Indirizzo

*PLZ+Ort / NPA+Lieu / NPA+Luogo

*Anlagen fiir Disziplinen / Installations pour Disciplines / Installazione per Discipline:

Bitte / s.v.p. / per favore: v~

Parcours de Chasse PCO Compak Sporting CK I

Fosse Universelle FU 0  Fosse Olympique FO O

Skeet Olympique 0 Double Trap 0 Skeet Universelle (1

C. Anzahl Mitglieder / Nombre de Membres / Numero dei Membri :

Total : Aktiv :

Juniors (<21) : Passiv :

© SCSF 2023




Beitrittsgesuch als Kollektivmitglied der SCSF / Demande

/0 d'adhésion en tant que membre collectif a la SCSF / Domanda
=

d’adesione come membro collettivo alla SCSF

§C§F Andreas Gottschling, Préasident

i SCSF Postfach, 8834 Schindellegi

D. Vorstand / Comité / Comitato

1. Prasident / Président / Presidente :
(Vorname+Name/Prénom+Nom/Cognome+Nome)

Adresse / Adresse / Indirizzo:

2. Sekretér/ Secrétaire/ Segretaria :
(Vorname+Name/Prénom+Nom/Cognome+Nome)

3. Kassier/ Caissier / Cassiere :
(Vorname+Name/Prénom+Nom/Cognhome+Nome)

Bitte angeben/ s.v.p. indiquez/ per favore indicate: v

Rechnungsadresse fiir Mitgliederbeitrag/ Adresse pour la facture de la cotisation membre /

Indirizzo per la fattura della cotisatione membro :
1.0 2.0 3.0

Korrespondenzadresse / Adresse pour la correspondance / Indirizzo per la corrispondenza:

1.0 2.0 3.0

Bemerkungen / Remarques / Commenti:

Bitte senden an : / svp adresser a : / per favore mandare a :

Swiss Clay Shooting Federation
Andreas Gottschling, Prasident
SCSF PF, 8834 Schindellegi

© SCSF 2023

E-mail : president@scsf.ch




